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Caratteristiche tecniche
Technical features | Caracteristiques techniques | Características técnicas  

SAFE - TIPOLOGIA 1 TYPE 1 | TYPOLOGIE 1 | TIPOLOGÍA 1
è uno screen in metacrilato con basi triangolari che garantisce un'efficiente protezione da virus e batteri. 
is an acrylic screen with triangular bases that provides efficient protection against viruses and bacteria. 
écran amovible en méthacrylate avec bases triangulaires, qui assure une protection efficace contre virus et bactéries.
es un panel de metacrilato con bases triangulares que asegura una protección muy eficaz contra los virus y las bacterias.
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Caratteristiche Features | Caractéristiques | Caracteristicas
Lo screen è composto interamente da lastre di metacrilato di spessore 4 mm in finitura trasparente o colorata, anche satinata. Gli angoli superiori hanno una raggiatura di 20 
mm. Gli screen con lunghezza da 800 a 1600 mm possono essere dotati di foro passacarte L 320 x H 128 mm.
The screen is entirely made of 4 mm thick acrylic sheets in transparent or coloured finish, also satin-finished. The upper corners have a 20 mm radius. Screens with a length 
from 800 to 1600 mm can be equipped with a cutout (transfer hatch) L 320 x H 128 mm.
L'écran est entièrement réalisé en méthacrylate de 4 mm d'épaisseur, disponible en finition transparente, colorée ou encore satinée. Les angles supérieurs sont arrondis avec 
rayon de 20 mm. Les écrans avec longuer entre 800 et 1600 mm peuvent être dotés d'un trou passe documents de L 320 x H 128 mm.
El panel está compuesto en su totalidad por planchas de metacrilato de 4 mm de espesor en acabado transparente o de color, también satinado. Las esquinas superiores 
tienen un radio de 20 mm. Los paneles con una longitud de 800 a 1600 mm se pueden equipar con un orificio para papeles de L 320 x H 128 mm.
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Compatibilità Compatibility | Compatibilité | Compatibilidad
Non ci sono vincoli di compatibilità. Si possono appoggiare a qualunque piano o superficie.
There are no compatibility restrictions. They can be placed on any top or surface.
Il n' y a pas de contraintes de compatibilité. L'écran peut être posé sur n'importe quel plateau ou surface.
No hay restricciones de compatibilidad. Los paneles Tipología 1 se pueden apoyar en cualquier sobre o superficie.
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Supporti Supports | Supports | Soportes
I supporti in metacrilato hanno forma triangolare e sono 2 per gli screen fino a L 1600 mm mentre per L 1800 e 2000 mm ne viene aggiunto un terzo centrale. Il lato in appoggio 
è lungo 290 mm. Il montaggio è ad incastro, senza l'utilizzo di ferramenta. 
Acrylic supports have a triangular shape and are 2 for screens up to L 1600 mm while for L 1800 and 2000 mm a central third is added. The supporting side is 290 mm long. 
The installation is interlocking, without the use of hardware.
Les supports en méthacrylate sont de forme triangulaire. Les écrans jusqu'à L 1600 mm sont fournis avec 2 pieds. Seulement les écrans de L 1800 et L 2000 mm ont un 
troisième pied centrale. Le base du support qui se pose sur le plan de travail a une longuer de 290 mm. Le montage est à emboîtement, sans l'utilisation de quincaillerie.
Los soportes de metacrilato tienen forma triangular y son 2 para pantallas hasta L 1600 mm mientras que para L 1800 y 2000 mm se añade un tercer soporte central. El soporte 
mide 290 de largo. El montaje es de encaje, sin el uso de herraje.
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SAFE - TIPOLOGIA 2 TYPE 2 | TYPOLOGIE 2 | TIPOLOGÍA 2
è uno screen in metacrilato con basi in metallo che garantisce un'efficiente protezione da virus e batteri. 
is an acrylic screen with metal bases that provides efficient protection against viruses and bacteria. 
écran amovible en méthacrylate avec bases rondes en métal, qui assure une protection efficace contre virus et bactéries.
es un panel de metacrilato con bases metálicas que asegura una protección muy eficaz contra los virus y las bacterias.
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Caratteristiche Features | Caractéristiques | Caracteristicas
Lo screen è composto da una lastra di metacrilato di spessore 4 mm in finitura trasparente o colorata, anche satinata. Gli angoli superiori hanno una raggiatura di 20 mm. Gli 
screen con lunghezza da 800 a 1600 mm possono essere dotati di foro passacarte L 320 x H 128 mm.
The screen is made of a 4 mm thick acrylic sheet in transparent or coloured finish, also satin finish. The upper corners have a 20 mm radius. Screens with a length from 800 to 
1600 mm can be equipped with a cutout (transfer hatch) L 320 x H 128 mm.
L'écran est réalisé en méthacrylate de 4 mm d'épaisseur disponible en finition transparente, colorée ou encore satinée. Les angles supérieurs sont arrondis avec rayon de 20 
mm. Les écrans avec longuer entre 800 et 1600 mm sont aussi disponibles avec trou passe documents de L 320 x H 128 mm.
El panel está compuesto por una plancha de metacrilato de 4 mm de espesor en acabado transparente o de color, también satinado. Las esquinas superiores tienen un radio 
de 20 mm. Los paneles con una longitud de 800 a 1600 mm se pueden equipar con un orificio para papeles de L 320 x H 128 mm.
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Compatibilità Compatibility | Compatibilité | Compatibilidad
Non ci sono vincoli di compatibilità. Si possono appoggiare a qualunque piano o superficie.
There are no compatibility restrictions. They can be placed on any top or surface.
Il n' y a pas de contraintes de compatibilité. L'écran peut etre posé sur n'importe quel plateau ou surface.
No hay restricciones de compatibilidad. Los paneles Tipología 1 se pueden apoyar en cualquier sobre o superficie.
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Supporti Supports | Supports | Soportes
I supporti (A) sono in lamiera di metallo sagomata spessa 3 mm verniciata con polveri epossidiche in finitura grigio EG e possono supportare lastre in metacrilato di spessore 
dai 3 ai 6 mm. La superficie in appoggio sul piano è circolare con diametro 160 mm ed è rivestita da gomma anti-scivolo. Questi supporti sono 2 per gli screen fino a L 1600 
mm (B) mentre per L 1800 e 2000 mm ne viene aggiunto un terzo centrale (C).
The supports (A) are made of 3 mm thick shaped metal sheet, painted with epoxy powders in EG grey finish. They can hold acrylic sheets from 3 to 6 mm thick. The supporting 
side is circular with a diameter of 160 mm and is covered with non-slip rubber. There are 2 supports for screens up to L 1600 mm (B) while for L 1800 and 2000 mm a central 
third is added (C).
Les bases de support (A) sont en tôle de métal profilée  avec épaisseur de 3 mm vernie à poudres époxydes en finition gris EG et peuvent supporter de plaques en méthacrylate
d'épaisseur comprise entre 3 et 6 mm. La base d'appui est ronde avec diamètre de 160 mm et revêtue en caoutchouc antidérapant. Les écrans jusqu'à L 1600 mm sont fournis 
avec 2 supports (B). Seulement les écrans de L 1800 et L 2000 mm ont un troisième base centrale (C).
Los soportes (A) son de chapa de metal perfilada de 3 mm de espesor pintada con polvos epoxídicos en acabado gris EG y pueden soportar planchas de metacrilato de 3 a 
6 mm de espesor. La base que apoya en el sobre de la mesa es circular con un diámetro de 160 mm y está cubierta de goma antideslizante. Hay 2 soportes para pantallas 
hasta L1600 mm (B) mientras que para L 1800 y 2000 mm se añade un tercer soporte central (C).

A B C
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SAFE - TIPOLOGIA 3 TYPE 3 | TYPOLOGIE 3 | TIPOLOGÍA 3
è uno screen in metacrilato adatto alla sovrapposizione su screen esistenti, per garantire un'efficiente protezione da virus e batteri. 
is an acrylic screen suitable for superimposition on existing screens, to ensure efficient protection against viruses and bacteria. 
réhausse amovible en méthacrylate positionnable sur écrans déjà existants, pour assurer une protection efficace contre virus et bactéries. 
es un panel de metacrilato adecuado para superponerse a los paneles de separación existentes, para asegurar una protección muy eficaz contra virus y bacterias que asegura 
una protección eficaz contra los virus y las bacterias. 

01 

Caratteristiche Features | Caractéristiques | Caracteristicas
Lo screen è composto da una lastra di metacrilato di spessore 4 mm in finitura trasparente o colorata, anche satinata. Gli angoli superiori hanno una raggiatura di 20 mm. 
L'altezza del metacrilato varia in base allo screen al quale viene sovrapposto in modo tale che il risultato sia H 653 mm. 
The screen is made of a 4 mm thick acrylic sheet in transparent or coloured finish, also satin finish. The upper corners have a 20 mm radius. The height of the acrylic part varies 
according to the screen to which it is superimposed so that the result is H 653 mm. 
La réhausse est réalisée en méthacrylate de 4 mm d'épaisseur disponible en finition transparente, colorée ou encore satinée. Les angles supérieurs sont arrondis avec rayon de 
20 mm. La hauteur du panneau en méthacrylate change en fonction de la hauteur de l'écran sur lequel on va le superposer, afin d'arriver à une hauteur total écran + réhausse 
de 653mm au dessus du plan de travail.
El panel está compuesto por una plancha de metacrilato de 4 mm de espesor en acabado transparente o de color, también satinado. Las esquinas superiores tienen un radio 
de 20 mm. La altura del metacrilato varía según el panel de separación al que se superpone, de manera tal que el resultado sea H 653 mm.
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Compatibilità Compatibility | Compatibilité | Compatibilidad
Posizionabili in sovrapposizione alle seguenti tipologie di screen:
- Screen in metacrilato sp.6 mm
- Screen in melaminico/goffrato sp.18 mm
- Screen rivestiti in tessuto sp.18 mm
- Screen in melaminico/goffrato/OSB sp.30 mm
- Screen in tessuto puntaspilli sp.30 mm
- Screen sandwich sp.30 mm
In tutti i casi non sono applicabili se lo screen è dotato di profilo boiserie (A).
It can be superimposed on the following types of screens:
- Screen in acrylic 6 mm thick
- Screen in melamine/embossed 18 mm thick
- Screens upholstered in 18 mm thick fabric
- Screen in melamine/embossed/OSB 30 mm thick
- Pinnable fabric screen 30 mm thick

H.653
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Supporti Supports | Supports | Soportes
I supporti a forcella (A) che permettono la connessione tra i due screen sono in lamiera di metallo sagomata (spessore 3 mm) verniciata a polveri epossidiche in finitura grigio 
EG. Sono 2 per gli screen fino a L 1600 mm (B) mentre per L 1800 e 2000 mm ne viene aggiunto un terzo centrale (C). 
The fork supports (A) that allow the connection between the two screens are made of 3 mm thick shaped metal sheet, painted with epoxy powders in EG grey finish. There are 
2 supports for screens up to L 1600 mm (B) while for L 1800 and 2000 mm a central third is added (C).
Les supports à fourche (A), qui permettent la connexion entre les deux écrans, sont en tôle de métal profilée (épaisseur 3 mm) vernie à poudres époxydes en finition gris EG. 
Les écrans jusqu'à L 1600 mm sont fournis avec 2 supports (B). Seulement les écrans de L 1800 et L 2000 mm ont un troisième support centrale (C).
Los soportes de horquilla (A) que permiten la conexión entre las dos pantallas son de chapa de metal perfilada de 3 mm de espesor pintada con polvos epoxídicos en acabado 
gris EG. Hay 2 soportes para pantallas hasta L1600 mm (B) mientras que para L 1800 y 2000 mm se añade un tercer soporte central (C).

A B C
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- Screen sandwich thickness 30 mm
In all cases they are not applicable if the screen has a metal hanging profile (A).
Superposables sur les typologies d'écran suivantes:
- Écran en méthacrylate ép. 6 mm
- Écran en mélaminé/gaufré ép. 18 mm
- Écran revêtu en tissu ép. 18 mm
- Écran en mélaminé/gaufré/OSB ép. 30 mm
- Écran en tissu punaisable ép. 30 mm
- Écran en tissu avec âme et bord en mélaminé type "sandwich" ép. 30 mm
Dans tous les cas, les réhausses ne peuvent pas être superposées sur les écrans dotés de rail pour accrochage accessoires (A).
Se pueden superponer a los siguientes tipos de pantallas:
- Pantallas en metacrilato de 6 mm de espesor
- Pantallas en melamínico/lacado de 18 mm de espesor
- Pantallas revestidas con tela de 18 mm de espesor
- Pantallas en melamínico/lacado/OSB de 30 mm de espesor
- Pantallas de tela alfiletero de 30 mm de espesor
- Pantallas sándwich (melamínico + tela) de 30 mm de espesor
En todos los casos no son aplicables si la pantalla está equipada con un perfil superior (boiserie)(A).
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SAFE - TIPOLOGIA 4 TYPE 4 | TYPOLOGIE 4 | TIPOLOGÍA 4
è uno screen in metacrilato studiato per agganciarsi direttamente al bordo del piano e garantire un'efficiente protezione da virus e batteri. 
is an acrylic screen designed to hook directly to the top edge, providing efficient protection against viruses and bacteria. 
écran en méthacrylate étudié pour être fixé directement au bord du plan de travail et assurer une protection efficace contre virus et bactéries. 
es un panel de metacrilato estudiado para anclarse directamente al canto del sobre, y asegurar una protección muy eficaz contra virus y bacterias.
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Caratteristiche Features | Caractéristiques | Caracteristicas
Lo screen è composto da una lastra di metacrilato di spessore 4 mm in finitura trasparente o colorata, anche satinata. Gli angoli superiori hanno una raggiatura di 20 mm. Gli 
screen con lunghezza da 800 a 1600 mm possono essere dotati di foro passacarte L 320 x H 128 mm.
The screen is made of a 4 mm thick acrylic sheet in transparent or coloured finish, also satin finish. The upper corners have a 20 mm radius. Screens with a length from 800 to 
1600 mm can be equipped with a cutout (transfer hatch) and two or three bases L 320 x H 128 mm.
L'écran est réalisé en méthacrylate de 4 mm d'épaisseur disponible en finition transparente, colorée ou encore satinée. Les angles supérieurs sont arrondis avec rayon de 20 
mm. Les écrans avec longuer entre 800 et 1600 mm sont aussi disponibles avec trou passe documents de L 320 x H 128 mm.
El panel está compuesto por una plancha de metacrilato de 4 mm de espesor en acabado transparente o de color, también satinado. Las esquinas superiores tienen un radio 
de 20 mm. Los paneles con una longitud de 800 a 1600 mm se pueden equipar con un orificio para papeles de L 320 x H 128 mm.
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Compatibilità Compatibility | Compatibilité | Compatibilidad
Questi screen sono progettati per fare presa su tutti i piani, mensole o supporti con spessore compreso tra 18 e 40 mm
These screens are designed to grip all surfaces, shelves or supports with a thickness between 18 and 40 mm.
Ce modèle d'écran est étudié pour s'adapter à toutes les typologies de plateaux, étagères ou supports ayant une épaisseur comprise entre 18 et 40 mm.
Estas pantallas están diseñadas para agarrar todas las superficies, repisas o soportes con un espesor entre 18 y 40 mm.
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Supporti Supports | Supports | Soportes
I supporti sono morsetti in lamiera sagomata sp.3 mm verniciata a polveri epossidiche in finitura grigio EG. Possono supportare lastre in metacrilato di spessore dai 3 ai 6 mm. 
Un pomello posto alla base di ciascun morsetto rende facile e veloce l’installazione. I supporti sono 2 per gli screen fino a L 1600 mm (B) mentre per L 1800 e 2000 mm ne 
viene aggiunto un terzo centrale (C). 
The supports are shaped metal sheet clamps (A), 3 mm thick, painted with epoxy powders in EG grey finish. They can hold acrylic sheets from 3 to 6 mm thick. A knob at the 
base of each clamp makes the installation quick and easy. There are 2 supports for screens up to L 1600 mm (B) while for L 1800 and 2000 mm a central third is added (C).
Les supports sont des bornes à vis (A) réalisés en tôle de métal profilée avec épaisseur 3 mm vernie à poudres époxydes en finition gris EG. Ils peuvent supporter de plaques 
en méthacrylate d'épaisseur comprise entre 3 et 6 mm. La tête ronde de la vis de poussée assure une installation facile et rapide. Les écrans jusqu'à L 1600 mm sont fournis 
avec 2 bornes à vis (B). Seulement les écrans de L 1800 et L 2000 mm ont un troisième borne centrale (C).
Los soportes son abrazaderas de chapa perfilada, de 3 mm de espesor, pintada con polvos epoxídicos en acabado gris EG. Pueden soportar planchas de metacrilato de 3 a 
6 mm de espesor. Una perilla en la base de cada abrazadera hace que la instalación sea rápida y fácil. Hay 2 soportes para pantallas hasta L1600 mm (B) mientras que para 
L 1800 y 2000 mm se añade un tercer soporte central (C).

A B C
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